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See the notice on TED website

38432-2026 - Hange
Prantsusmaa – Infrastruktuuritööde nõustamisteenused – Accord-cadre mixte de Maîtrise 
d'oeuvre pour l'aménagement du site des Bormettes - Commune de la Londe des Maures (83)
OJ S 12/2026 19/01/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: SAGEP
E-posti aadress: k.nicco@sagem-lagarde.com
Hankija õiguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav riigi osalusega äriühing
Hankija tegevus: Elamu- ja kommunaalmajandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Accord-cadre mixte de Maîtrise d'oeuvre pour l'aménagement du site des Bormettes - 
Commune de la Londe des Maures (83)
Kirjeldus: La Communauté de communes Méditerranée Porte des Maures confié à la SAGEP 
la maitrise d'ouvrage, par le biais d'un mandat, pour la réalisation des équipements publics 
nécessaires à l'aménagement du site des Bormettes. C'est dans ce cadre que la SAGEP, 
lance la présente consultation en agissant au nom et pour le compte de la collectivité, en 
qualité de mandataire. L'accord-cadre a pour objet la maitrise d'oeuvre pour la conception et la 
réalisation des espaces publics et d'infrastructures attenantes nécessaires à l'aménagement 
du site des Bormettes en vue de sa viabilisation. Le contenu détaillé des prestations est défini 
par les pièces du dossier de consultation. Il s'agit d'un accord-cadre mono-attributaire, mixte 
composé d'une partie à bons de commande et d'une partie à marchés subséquents, avec 
maximum est passé en application des articles L. 2125-1 1°, R. 2162-1 à R. 2162-12 du Code 
de la commande publique. Les prestations qui relèvent de la partie à bons de commande ou 
de celle à marchés subséquents sont décrites par les pièces du dossier de consultation. Pour 
la partie à bons de commande : il donnera lieu à l'émission de bons de commande au fur et à 
mesure du besoin L'ensemble des conditions d'exécution sont définies par l'accord-cadre. 
Pour la partie à marchés subséquents : Il donnera lieu à la conclusion de marchés 
subséquents au fur et à mesure du besoin. La forme des marchés sera définie par chaque 
marché subséquent. Le montant maximum de l'accord-cadre est précisé par les pièces du 
dossier de consultation. Il est précisé que la présente consultation donnera lieu à une 
attribution simultanée de l'accord-cadre et du marché subséquent n°01, étant précisé que les 
éléments se rattachant au marché subséquent n°01 ne seront pas pris en compte pour la 
notation et l'attribution de l'accord-cadre. Les conditions d'attribution du marché subséquent n°
01 sont également décrites par les pièces du dossier de consultation.
Menetluse tunnus: ba67aa13-9540-4865-bc29-7f46705d3ab0
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: La procédure de passation utilisée est : l'appel d'offres ouvert. Elle est 
soumise aux dispositions des articles L. 2124-2, R. 2124-2 1° et R. 2161-2 à R. 2161-5 du 
Code de la commande publique.

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/38432-2026
mailto:k.nicco@sagem-lagarde.com
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2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71311300 Infrastruktuuritööde nõustamisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Var (FRL05)
Riik: Prantsusmaa

2.1.4.  Üldine teave
See menetlus korraldatakse uuesti
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Accord-Cadre mixte de Maîtrise d'oeuvre pour l'aménagement du site des Bormettes 
- Commune de la Londe des Maures (83)
Kirjeldus: L'accord-cadre a pour objet la maitrise d'oeuvre pour la conception et la réalisation 
des espaces publics et d'infrastructures attenantes nécessaires à l'aménagement du site des 
Bormettes en vue de sa viabilisation. Le contenu détaillé des prestations est défini par les 
pièces du dossier de consultation. Il s'agit d'un accord-cadre mono-attributaire, mixte composé 
d'une partie à bons de commande et d'une partie à marchés subséquents, avec maximum est 
passé en application des articles L. 2125-1 1°, R. 2162-1 à R. 2162-12 du Code de la 
commande publique. Les prestations qui relèvent de la partie à bons de commande ou de 
celle à marchés subséquents sont décrites par les pièces du dossier de consultation. Le 
montant maximum de l'accord-cadre est précisé par les pièces du dossier de consultation. Il 
est précisé que la présente consultation donnera lieu à une attribution simultanée de l'accord-
cadre et du marché subséquent n°01, étant précisé que les éléments se rattachant au marché 
subséquent n°01 ne seront pas pris en compte pour la notation et l'attribution de l'accord-
cadre. Les conditions d'attribution du marché subséquent n°01 sont également décrites par les 
pièces du dossier de consultation. Les formes de prix et les modalités de variations sont 
définies par les pièces du dossier de consultation.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71311300 Infrastruktuuritööde nõustamisteenused
Täiendav liigitus (cpv): 71241000 Teostatavusuuringud, nõuandeteenused, analüüs, 71222000
 Välipiirkondade arhitektuuriteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Var (FRL05)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 4 Aastad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
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Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Les cas d'interdiction de soumissionner sont ceux prévus par le Code de la 
commande publique.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Pakkumuste hindamise kriteeriumide osakaalu märkimata jätmise põhjendus: Les critères de 
sélection des offres sont définis par les pièces du dossier de consultation.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://sagep.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_9398_1136017.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://sagep.e-marchespublics.com/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/01/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/01/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Accord-cadre mixte composé à la fois : - D'une partie à 
bons de commande : donne lieu à l'émission de bons de commande au fur et à mesure du 
besoin. - D'une partie à marchés subséquents : donne lieu à la conclusion de marchés 
subséquents. La forme des marchés sera définie par chaque marché subséquent. Les 
missions attendues sont les suivantes : Etudes préliminaires Avant-projet Etudes de projet 
Assistance pour la passation du contrat de travaux Conformité et visa d'exécution au projet 
Direction de l'exécution des travaux Assistance aux opérations de réception et de garantie de 
parfait achèvement Ordonnancement, pilotage et coordination Assistance communication 
Assistance technique Assistance règlementaire Les compétences obligatoire dont doit 
disposer l'équipe sont décrites par les pièces du dossier de consultation. Une avance peut être 
versée dans les conditions définies par les pièces du dossier de consultation.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid

https://sagep.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_9398_1136017.html
https://sagep.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_9398_1136017.html
https://sagep.e-marchespublics.com/
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Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Tribunal administratif de Toulon
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Les voies de recours ouvertes aux candidats sont les 
suivantes : Référé pré-contractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-12 du Code de justice 
administrative (CJA), et pouvant être exercé avant la signature du contrat. Référé contractuel 
prévu aux articles L.551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus 
à l'article R. 551-7 du CJA. Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d'un intérêt 
lésé, et pouvant être exercé dans les deux mois suivant la date à laquelle la conclusion du 
contrat est rendue publique.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Tribunal administratif de Toulon

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: SAGEP
Registreerimisnumber: 78854400500010
Postiaadress: 132 rue le corbusier
Linn: La Garde
Sihtnumber: 83130
Riik – jaotus (NUTS): Var (FRL05)
Riik: Prantsusmaa
E-posti aadress: k.nicco@sagem-lagarde.com
Telefon: +33 494086308
Internetiaadress: http://www.sagem-lagarde.com/
Hankija profiil: https://sagep.e-marchespublics.com
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Tribunal administratif de Toulon
Registreerimisnumber: 13000525900010
Postiaadress: 5 RUE RACINE
Linn: TOULON
Sihtnumber: 83000
Riik – jaotus (NUTS): Var (FRL05)
Riik: Prantsusmaa
E-posti aadress: greffe.ta-toulon@juradm.fr
Telefon: 0494427930
Internetiaadress: https://toulon.tribunal-administratif.fr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: DEMATIS

mailto:k.nicco@sagem-lagarde.com
http://www.sagem-lagarde.com/
https://sagep.e-marchespublics.com
mailto:greffe.ta-toulon@juradm.fr
https://toulon.tribunal-administratif.fr/
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Registreerimisnumber: 45072478600030
Linn: Paris
Sihtnumber: 75015
Riik – jaotus (NUTS): Paris (FR101)
Riik: Prantsusmaa
E-posti aadress: contact@dematis.com
Telefon: +33 172365548
Internetiaadress: www.dematis.com
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
e0076537-535c-4367-9ac1-099614a3b82b-01

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: PROCEDURE
Muudatuste kirjeldus: La date limite de réception des offres a été reportée.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: a8c5417a-3cf4-4cde-a0c7-8460fc05dcd5  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 15/01/2026 18:00:10 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel
Teate avaldamise number: 38432-2026
ELT S väljaande number: 12/2026
Avaldamise kuupäev: 19/01/2026

mailto:contact@dematis.com
http://www.dematis.com
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